



Договір ПОСЛУГ
____________										«___» ___________ 20___ р.


__________________________________________________________________________________________, в особі __________________________, який діє на підставі ____________, іменований в подальшому “Замовник”, з однієї сторони, та
 __________________________________________________________________________________________, в особі __________________________, який діє на підставі _____________________, іменований в подальшому “Виконавець”, з іншої сторони, надалі разом іменуються "Сторони", а кожна окремо іменується "Сторона", уклали даний Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Виконавець бере на себе зобов'язання по наданню послуг з ________________________________________
__________________________________________________________________________________________________________ (надалі Послуги), а Замовник зобов’язується прийняти послуги та здійснити їх оплату на умовах даного Договору.
1.2. Перелік та вартість послуг, які виконуються за даним Договором, вказаний у Кошторисі (Додаток  №1).

2. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

2.1. Валюта платежу за даним Договором є національна валюта України – гривня. Вартість послуг встановлюється в національній валюті України - гривні.
Сума договору становить                _________________________грн. (____________________________________).
2.2. Ціна Договору може бути скоригована та узгоджена Сторонами в залежності від  змін визначених діючим законодавством України.
2.3. Оплата послуг проводиться Замовником шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Виконавця протягом __-х банківських днів після підписання Сторонами Акту.
2.4. Датою оплати наданих послуг вважається дата здійснення оплати Замовником.
2.5. Форма і терміни оплати за виконані послугии можуть бути змінені за узгодженням Сторін, з обов'язковим оформленням додаткової письмової угоди до Договору.

3. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

3.1. Виконавець зобов'язаний:
· на підставі письмової заявки Замовника та у визначені останнім терміни, надати послуги за даним договором;
· при неможливості надати послуги в передбачений цим Договором строк, повідомити про це Замовника письмово або за допомогою телефону, факсу тощо.
3.2. Виконавець має право:
· отримати за виконані послуги оплату в розмірах і строки, передбачені цим Договором.
3.3. Замовник зобов’язується:
· приймати від Виконавця послуги шляхом підписання Акту виконаних послуг, якщо такі послуги відповідають умовам Договору, і оплачувати їх;
3.4. Замовник має право:
· відмовитись від прийняття послуг, якщо вони не відповідають умовам Договору шляхом подачі претензії в строк до ___ днів після надання послуг і вимагати від Виконавця відшкодування збитків, якщо вони виникли внаслідок невиконання або неналежного виконання Виконавцем обов'язків взятих на себе за даним Договором.

4. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ. РОЗІРВАННЯ.

4.1. Даний Договір набуває чинності з дня його підписання Сторонами і діє до ____________________, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань.
4.2. Дострокове двостороннє розірвання Договору допускається за згодою Сторін.
4.3. В однобічному порядку Договір може бути розірваний відповідно до законодавства України діючим на момент розірвання Договору.
4.4. У випадку розірвання даного Договору Сторони здійснюють повний взаєморозрахунок.
4.5. При розірванні Договору Сторони звільняються від своїх обов'язків по виконанню, але не від відшкодування збитків.

5. ФОРС-МАЖОР

5.1. При настанні обставин непереборної сили, тобто неможливості повного або часткового виконання кожною із Сторін зобов’язань за цим Договором, у тому числі: пожеж, стихійних лих, воєнних дій будь-якого характеру, блокади, актів органів влади й інших органів (введення мораторію, рішень, розпоряджень, постанов та ін.), що робить неможливим виконання зобов’язань за цим Договором та не залежать від волі Сторін, термін виконання зобов’язань відкладається на час, протягом якого будуть діяти такі обставини. 
5.2. Якщо обставини будуть продовжуватися на строк більш ніж ______ календарних місяця, то кожна із Сторін буде мати право відмовитися від виконання своїх зобов’язань за цим Договором без відшкодування іншій Стороні будь-яких збитків. 
5.3. Сторона, для якої створилась неможливість виконання зобов’язань за цим Договором, повинна негайно, але у будь-якому разі не пізніше ____ календарних днів письмово повідомити інші Сторони про настання і припинення обставин, що перешкоджають виконанню умов цього Договору. Несвоєчасне повідомлення/неповідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну Сторону права посилатися на ці обставини в майбутньому. 
5.4. Факти, викладені у повідомленні про настання і припинення обставин непереборної сили, повинні бути підтверджені відповідним сертифікатом Торгово-Промислової Палати України або іншим компетентним органом.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

6.1.  За порушення умов даного договору Сторони несуть відповідальність передбачену даним Договором і чинним Законодавством України.
6.2.  Будь який спір або претензія, пов'язані з виконанням, тлумаченням даного договору, порушенням його умов, будуть розв’язуватись шляхом переговорів. У випадку не досягнення згоди, спір буде віднесений для його рішення в ________________.
6.3.  За прострочення виконання своїх зобов'язань за даним Договором, винна Сторона оплачує на користь справної Сторони пеню в розмірі ____ % від суми заборгованості, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, за кожний день прострочення.
6.4.  Компенсація збитків або виплата інших санкцій не звільняє винну сторону від виконання своїх зобов'язань за даним договором.

7. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

7.1.  У випадку реорганізації Сторін даного Договору (зміни юридичного статусу), усі права і зобов'язання за даним договором переходять до реорганізованої сторони. 
7.2.  При зміні банківських реквізитів чи адреси однієї зі Сторін, вона зобов'язана в __-ти денний термін письмово повідомити про це іншу Сторону.
7.3.  Ніяка з частин даного договору, що суперечить застосовуваному до Договору законодавству, не приведе до недійсності, яку б то не було іншу частину даного Договору.
7.4.  Цей Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, а також в інших випадках, передбачених чинним законодавством України.
7.5.  Всі зміни, доповнення, а також розірвання Договору оформлюються в письмовій формі як додаткові угоди та підписуються обома Сторонами.
7.6.  Всі додатки до Договору є його невід’ємною частиною і набувають чинності з моменту їх підписання та діють протягом строку дії цього Договору.
7.7.  Жодна із Сторін не має права передати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам без письмової згоди  іншої Сторони.
7.8.  Даний Договір укладено українською мовою, в 2-х екземплярах єдиного зразка - по 1 для кожної із Сторін.
7.9.  В усіх випадках, не передбачених в даному Договорі, застосовується чинне законодавство України.
7.10.  Відповідальні особи:
· від Замовника  -  ___________________________________________________ тел:____________________;
· від Виконавця  -  ___________________________________________________ тел:____________________.



8. БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ І ПІДПИСИ СТОРІН.
	ЗАМОВНИК:

____________________________________
	
	ВИКОНАВЕЦЬ:

______________________________________

	____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


	
	__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


	____________________________________



____________________/_______________
	
	______________________________________



____________________/__________________   





